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Scan here to register your product

It takes 60 seconds to confirm ownership of your new
Ultimaker product. You will gain full access to a more
streamlined experience, plus important updates and
service information.




Ultimaker
2+ Connect

This quick start guide will help you set @ Please retain all packaging for
up your Ultimaker 2+ Connect for first warranty purposes.

use. Compatible with an expanding

range of materials, the Ultimaker 2+

Connect fits seamlessly within Ultimaker’s

professional 3D printing ecosystem. Use

it for visual prototyping, concept models,

or anything else you can think of.

What's in the box

Accessories Consumables Tools

Glass plate PLA Silver Metallic 750 g Hex screwdriver 2 mm
Spool holder Glue stick Hex key 2.5 mm

Power adapter and cable o]] Nozzle wrench

Ethernet cable Grease Print head calibration aid
USB stick

Calibration card

0.4 mm nozzle

Original instructions

Safety messages

This quick start guide contains warnings and safety notices.

@ Provides additional information that is helpful to do a task or to
avoid problems.

A\ Warns of a situation that may cause material damage or injuries if one
does not follow the safety instructions.

User manual

@ Before using this product, read the user manual to learn about all its
features and safety-related information. You can find the full Ultimaker
2+ Connect user manual, available in English and many other languages,
on our website: ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Support
For more information on technical support visit support.ultimaker.com or
contact your local reseller.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
The Netherlands
+31 (0)88 383 4000
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Install the Ultimaker 2+ Connect

A\ When placing the printer on a shelf or table, take proper measures to prevent the

printer from falling.

1. Insert the spool holder
into the back panel
and push until it snaps
into place

m

4. Connect the power
cable to the printer
and the other end to a
power outlet

\ \| /A

3. Slide the glass plate
into the rear build plate
clamps, then close the
front clamps

2. Open the front build
plate clamps to insert
the glass plate

A A power outlet with an earthed connection must be used.
Be sure that the building installation has dedicated means
for over-current and short-circuiting.

Set up for first use

1.
2.

Turn on your Ultimaker 2+ Connect using the power switch on the back
Set up the Ultimaker 2+ Connect according to the setup process on the
Ultimaker 2+ Connect display. The printer will guide you through the steps

@ Apply a thin layer of glue to the glass plate for better adhesion.

3.

Go to digitalfactory.ultimaker.com to set up your Ultimaker account and add
your Ultimaker 2+ Connect

Download Ultimaker Cura from ultimaker.com/software and install it on
your computer

Start a print

1.

Start Ultimaker Cura and sign in to your account to sync to your Ultimaker 2+
Connect. If your printer is not connected to the internet, select your Ultimaker
2+ Connect from the list of non-networked printers in Ultimaker Cura

Load a 3D model in Ultimaker Cura and slice it with your preferred settings
Send the print to the Ultimaker 2+ Connect by selecting the ‘Print via

Cloud’ button

@ Alternatively, you can start a print from a USB stick.

4.

When the print has finished and the build plate has cooled, take the glass plate
out of the printer and carefully remove the print with a scraping tool

Clean the glass plate and place it back onto the build plate ready for the next
print job
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Prekladem plvodniho navodu k pouZzivani

Ultimaker
2+ Connect ittty Bezpetnostni upozornéni

Tato pfirucka obsahuje varovani a bezpecnostni upozornéni.

Tato struc¢na prirucka vdm pomuze @ VesSkery balici material si ponechte

nastavit Ultimaker 2+ Connect k pro ucely pfipadné reklamace. @ Poskytuje doplnujici informace, které jsou uZitecné pro provadéni

prvnimu poufZiti. Ultimaker 2+ Connect ukont a k vyhnuti se problémudm.

je kompatibilni se stale se rozSifujici A\ Varuje pied situacemi, které mohou zptsobit poskozeni materialu nebo
nabidkou materiald, a tak bezproblémové zranéni v pripadé nedodrZeni bezpecnostnich pokynu.

zapada do ekosystému profesionalniho

3D tisku spolecnosti Ultimaker. Vyuzijte jej

k tisku vizudlnich prototypu, koncep¢nich

model(i nebo Eehokoli dal3iho, na co UZivatelska pfirucka

pomyslite. @ Nezza¢nete tento produkt pouZivat, pfectéte si uZivatelskou pFirucku, abyste
se dozvédéli informace o jeho funkcich a o bezpecnosti. Kompletni uZivatelskou
prirucku zafizeni Ultimaker 2+ Connect v anglic¢tiné a mnoha dalSich jazycich

Obsa h balenll najdete na naSich webovych strankach; ultimaker.com/2plusconnect-manual.
PFisluSenstvi Spotrebni material Nastroje
Podpora
Sklenéna podlozka PLA stfibrna Sestihranny Dalsi informace o technické podpofe naleznete na adrese
Drzak civky metalicka, 750 g Sroubovak, 2 mm support.ultimaker.com nebo se obratte na svého mistniho prodejce.
Sitovy adaptér a kabel TycCinkové lepidlo Inbusovy kli¢ 2,5 mm
Sitovy kabel (Ethernet) Olej Kli¢ k trysce
Pamétova jednotka USB \EVAYe} Pripravek pro kalibraci Ultimaker
Kalibra¢ni karta tiskové hlavy Stationsplein 32
Tryska 0,4 mm 3511 ED Utrecht
Nizozemsko

+31 (0)88 383 4000



http://ultimaker.com/support

Instalace zarizeni Ultimaker 2+ Connect Nastaveni pfed prvnim pouzitim

A\ PFi umistovani tiskarny na polici nebo stil prijméte odpovidajici opat¥eni, abyste 1. Zapnéte Ultimaker 2+ Connect sitovym vypinacem v zadni ¢asti zafizeni
predesli padu tiskarny. 2. Ultimaker 2+ Connect nastavte podle postupu zobrazeného na displeji tiskarny
\ \ Ultimaker 2+ Connect. Provede vas jednotlivymi kroky
S Ultimaker e |

4 = ) y @ Pro zajiSténi lepsi pfilnavosti naneste na sklenénou podloZku tenkou
:’\ et P/\\‘\ vrstvu lepidla

< ¥ 3. Prejdéte na digitalfactory.ultimaker.com, kde si mlZete nastavit sv{j Gcet
m ,’\ Ultimaker a pfidat Ultimaker 2+ Connect
4. Z webovych stranek ultimaker.com/software stdhnéte aplikaci Ultimaker Cura
1. Zasunte drzak civky 2. ProvloZeni sklenéné 3. Vsurnite sklenénou a nainstalujte ji do poditace
do zadniho panelu podlozky nejprve podlozku do zadnich
a zatlaCte jej, aby odjistéte predni svorky svorek tiskové podlozky r .
zacvakl na misto tiskové podlozky a pak zajistéte S p U Stte tl S k

predni svorky
1. Spustte Ultimaker Cura a pfihlaste se do svého Uctu, abyste provedli
synchronizaci s Ultimaker 2+ Connect. Pokud nemate tiskarnu pripojenou
k internetu, vyberte ze seznamu offline tiskaren v softwaru Ultimaker Cura

Il “M Ultimaker 2+ Connect
A\ Jenutné pouZit sitovou zasuvku s uzemnénim. Ovérte si, 2. Nahrajte 3D model do aplikace Ultimaker Cura a pFipravte jej pro tisk podle vami
Ze elektroinstalace budovy obsahuje vyhrazené zvoleného nastaveni
prostfedky proti nadproudu a zkratu. 3. Tiskovy soubor odeSlete k tisku tlac¢itkem ,Tisk pres cloud”

@ Pripadné muZete tisk spustit z pamétové jednotky USB.

4. Pripojte napajeci kabel k 4. Po dokonceni tisku a zchladnuti tiskové podlozky vyjméte sklenénou podlozku
tiskarné a druhy konec z tiskarny a vytistény predmét opatrné sejméte pomoci Skrabky
do sitové zasuvky 5. Sklenénou podlozku ocistéte a umistéte zpét na tiskovou podlozku, aby byla

pfipravena pro dalSi tiskovou ulohu
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Ultimaker
2+ Connect

Denne hurtigstartvejledning hjzelper dig
med at konfigurere Ultimaker 2+ Connect
til farste brug.

Ultimaker 2+ Connect, der er kompatibel
med et stadig st@rre udvalg af materialer,
passer perfekt i Ultimakers professionelle
3D-udskrivningsgkosystem. Du kan
bruge den til oprettelse af visuelle
prototyper, konceptmodeller eller alt
andet, du kan finde pa.

Indhold i pakken

Tilbehar Forbrugsvarer

Glasplade PLA Sglvmetallisk 750 g
Spoleholder Limpind

Stremadapter og -kabel Olie
Ethernet-kabel Fedt
USB-nggle

Kalibreringskort

0,4 mm dyse

@ Gem al emballagen af hensyn til
garantidaekning.

Veerktojer

Sekskantskruetraekker
2 mm

Sekskantnggle 2,5 mm
Dysenggle

Hjaelp til kalibrering

af printhoved

Oversaettelse af den originale brugsanvisning

Sikkerhedsmeddelelser

Denne hurtigstartvejledning indeholder advarsler og sikkerhedsmeddelelser.

@ Den giver flere oplysninger, der er nyttige for udferelsen af en opgave
eller forebyggelse af problemer.

A\ Den advarer om en situation, der kan forarsage materiel beskadigelse
eller personskader, hvis sikkerhedsanvisningerne ikke overholdes.

Brugervejledning

@ Inden du bruger dette produkt, skal du leese brugervejledningen for at
lere om alle dets funktioner og sikkerhedsrelaterede oplysninger. Du
kan finde den komplette brugervejledning til Ultimaker 2+ Connect pa
engelsk og mange andre sprog pa vores websted:
ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Support
Du kan finde oplysninger om teknisk support ved at ga til
support.ultimaker.com eller kontakte din lokale forhandler.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Holland

+31 (0)88 383 4000
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Installation af Ultimaker 2+ Connect

A\ Nar du stiller printeren pa en hylde eller et bord, skal du tage de nedvendige forholdsregler
for, at den ikke kan falde ned.

' |
Uttimaker ° |
N \
2 0
0

1. Seet spoleholderen 2. Abn de forreste
i bagpanelet, og
skub, indtil den

klikker pa plads

3. Skyd glaspladenindide
konstruktionsplade- bageste konstruktions-
klemmer for at isaette pladeklemmer, og luk
glaspladen sa de forreste klemmer

m

A\ Der skal bruges en stikkontakt med jordforbindelse.
Serg for, at der i konstruktionen er sgrget for midler
til overspaending og kortslutning.

4. Slut stremkablet til
printeren og den anden
ende til en stikkontakt

Konfiguration til ferste brug

1.
2.

Teend din Ultimaker 2+ Connect pa taeend/sluk-knappen pa bagsiden
Konfigurer Ultimaker 2+ Connect i henhold til opsatningsprocessen pa
Ultimaker 2+ Connect-skarmen. Printeren ferer dig gennem trinnene

@ Pafer glaspladen et tyndt lag lim for at opna bedre vedhaftning.

3.

Ga til digitalfactory.ultimaker.com for at konfigurere din Ultimaker-konto og
tilfgje din Ultimaker 2+ Connect

Hent Ultimaker Cura fra ultimaker.com/software, og installer det pa

din computer

Start en udskrivning

1.

3.

Start Ultimaker Cura, og log ind pa din konto for at synkronisere med din
Ultimaker 2+ Connect. Hvis din printer ikke er tilsluttet internettet, skal du veelge
din Ultimaker 2+ Connect fra listen over ikke-netvaerksprintere i Ultimaker Cura
Indlzes en 3D-model i Ultimaker Cura, og tilret den med dine foretrukne
indstillinger

Send udskriften til Ultimaker 2+ Connect ved at veelge knappen 'Udskriv via sky’

@ Du kan ogsa veaelge at udskrive fra en USB-nagle.

4.

Nar udskriften er faerdig, og konstruktionspladen er kglet af, skal du tage
glaspladen ud af printeren og forsigtigt fjerne udskriften med et skrabevaerktgj
Rens glaspladen, og sat den tilbage pa konstruktionspladen til naeste
udskrivningsjob
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Ultimaker
2+ Connect

Diese Kurzanleitung hilft Ihnen, Ihren
Ultimaker 2+ Connect fir den ersten
Gebrauch einzurichten. Der Ultimaker

2+ Connect ist mit einer wachsenden
Palette von Materialien kompatibel

und fugt sich nahtlos in das 3D-Druck-
Sortiment von Ultimaker ein. Der Drucker
eignet sich fur die Fertigung visueller
Prototypen und Konzeptionsmodelle und
viele andere Zwecke - lassen Sie Ihrer
Vorstellungskraft freien Lauf.

Lieferumfang

Zubehor Verbrauchsmaterialien

@ Bewahren Sie das gesamte
Verpackungsmaterial auf. Es wird bei
Inanspruchnahme der Garantie benétigt.

Werkzeuge

Glasplatte
Spulenhalter
Netzteil und Kabel
Ethernet-Kabel
USB-Stick
Kalibrierkarte
Duse, 0,4 mm

PLA Silber-Metallic 750 g
Klebestift

o]

Schmierfett

Sechskantschraubendreher
2 mm

Inbusschlissel, 2,5 mm
Dusenschlussel
Kalibrierhilfe fur Druckkopf

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Diese Kurzanleitung enthdlt Warn- und Sicherheitshinweise.

@ Dieses Symbol weist auf zusatzliche Informationen hin, die Sie bei
verschiedenen Aufgaben unterstitzen oder Ihnen helfen, Probleme
zu vermeiden.
Dieses Symbol warnt vor Situationen, die bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise zu Sachschaden oder Verletzungen fuhren kénnten.

Benutzerhandbuch

@ Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts das Benutzerhandbuch,
um sich Uber alle seine Funktionen und sicherheitsbezogenen
Informationen zu informieren. Das vollstandige Ultimaker 2+ Connect
Benutzerhandbuch, das in Englisch und vielen anderen Sprachen
verfugbar ist, finden Sie auf unserer Website:
ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Support
Bei technischen Fragen besuchen Sie uns gerne unter
support.ultimaker.com. Sie kénnen sich auch an Ihren Reseller wenden.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Niederlande

+31 (0)88 383 4000



http://ultimaker.com/2plusconnect-manual
http://ultimaker.com/support

Installieren des Ultimaker 2+ Connect

A Sorgen Sie fur einen sicheren Stand des Druckers, wenn Sie ihn in einem Regal oder
auf einem Tisch aufstellen.

' |

Uttimaker ° |

N \
2 0

3. Schieben Sie die
Glasplatte in die hinteren
Druckplattenklammern,
schlieBen Sie die
vorderen Klammern

2. Losen Sie die vorderen
Druckbettklemmen,
um die Glasscheibe
einzusetzen

1. Bringen Sie den
Spulenhalter an der
Ruckseite an, sodass
er horbar einrastet

m

A Es muss eine geerdete Steckdose verwendet werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Hausinstallation Gber
eine Uberlaststrom- und Kurzschluss-Absicherung verfiigt.

4. Verbinden Sie das
Stromkabel mit dem
Drucker und dann
mit einer Steckdose

Inbetriebnahme

1.
2.

Schalten Sie Ihren Ultimaker 2+ Connect am Netzschalter an der Ruckseite ein
Befolgen Sie die Anleitung auf dem Display des Ultimaker 2+ Connect, um den
Drucker einzurichten. Sie werden Schritt fir Schritt durch den Prozess gefuhrt

@ Tragen Sie flr eine bessere Haftung eine diinne Schicht Kleber auf die

Glasplatte auf.

Besuchen Sie digitalfactory.ultimaker.com, um Ihr Ultimaker-Konto einzurichten
und Ihren Ultimaker 2+ Connect hinzuzufligen

Laden Sie die Software Ultimaker Cura auf der Website unter
ultimaker.com/software herunter und installieren Sie sie auf lnrem Computer

Drucken

Starten Sie Ultimaker Cura und melden Sie sich bei Ihrem Konto an, um Ihren
Ultimaker 2+ Connect zu synchronisieren. Falls Ihr Drucker nicht mit dem
Internet verbunden ist, dann wahlen Sie Ihren Ultimaker 2+ Connect aus der
Liste unvernetzter Drucker in Ultimaker Cura aus

Laden Sie ein 3D-Modell in Ultimaker Cura und schneiden Sie es mit Ihren
bevorzugten Einstellungen. Das Schneiden wird auch als Slicing bezeichnet
Ubermitteln Sie den Druckauftrag an den Ultimaker 2+ Connect, indem Sie auf
die Schaltfliche ,Uber Cloud drucken” klicken

@ Alternativ konnen Sie den Druck auch von einem USB-Stick aus starten.

4.

Warten Sie nach Abschluss des Druckvorgangs, bis die Druckplatte abgekuhlt
ist. Nehmen Sie dann die Glasplatte aus dem Drucker heraus und |6sen Sie das
Druckobjekt vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug

Reinigen Sie die Glasplatte und legen Sie sie wieder auf die Bauplatte, damit sie
fur den nachsten Druckauftrag bereit ist
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2+ Connect

9% %%
Ultimaker 58383833088

Esta guia de inicio rapido le ayudara @ Conserve el embalaje por si tuviera
a configurar la Ultimaker 2+ Connect que realizar alguna reclamacién
para el primer uso. La Ultimaker 2+ cubierta por la garantia.

Connect es compatible con una gama de
materiales cada vez mas amplia y encaja
perfectamente en el ecosistema de
impresion 3D profesional de Ultimaker.
Es ideal para crear prototipos visuales,
modelos conceptuales o cualquier otra
cosa que imagine.

Contenido de la caja

Accesorios Consumibles

Placa de cristal PLA metalico
Soporte de bobina plateado 750 g
Adaptador de corriente Barra de adhesivo
y cable de alimentacién Aceite

Cable Ethernet Grasa

Memoria USB

Tarjeta de calibracién

Boquilla de 0,4 mm

Herramientas

Destornillador
hexagonal de 2 mm
Llave hexagonal

de 2,5mm

Llave de boquilla

Ayuda para la calibracién
del cabezal de impresién

Traduccién del manual original

Mensajes de seguridad

Esta guia de inicio rapido contiene advertencias y avisos de seguridad.

@ Proporciona informacion adicional que es util para llevar a cabo
una tarea o evitar problemas.

A\ Advierte de una situacion que puede provocar dafios materiales
o lesiones si no se siguen las instrucciones de seguridad.

Manual del usuario

@ Antes de utilizar este producto, lea el manual del usuario para
informarse sobre todas sus funciones y obtener informacién
relacionada con la seguridad. Puede encontrar el manual del usuario
completo de Ultimaker 2+ Connect en inglés y en otros idiomas en
nuestro sitio web: ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Soporte técnico
Para obtener mas informacién sobre el soporte técnico, visite
support.ultimaker.com o péngase en contacto con su distribuidor local.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Paises Bajos

+31 (0)88 383 4000
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Instalacion de la Ultimaker 2+ Connect

A\ Cuando coloque la impresora en un estante o una mesa, adopte las medidas
adecuadas para evitar que se caiga.

' |

Uttimaker ° |
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3. Deslice la placa de cristal
en las abrazaderas
posteriores de la placa
de impresion y cierre las
abrazaderas delanteras

1. Inserte el soporte de 2. Abralas abrazaderas de
la bobina en el panel la placa de impresidn
trasero y empuje hasta delanteras para insertar
gue encaje en su sitio la placa de cristal

m

A Se debe usar una toma de corriente con conexion a tierra.
Asegurese de que la instalacién del edificio disponga
de medios para la proteccidn contra sobrecorrientes
y cortocircuitos.

4. Conecte el cable de
alimentacién ala
impresoray el otro
extremo a una toma
de corriente

(2

Configuracidn para el primer uso

1.

Encienda la Ultimaker 2+ Connect con el interruptor de alimentacién de la

parte posterior

Configure la Ultimaker 2+ Connect segun el proceso que aparece en la pantalla
de la Ultimaker 2+ Connect. La impresora le guiara por los pasos necesarios

@ Aplique una fina capa de adhesivo a la placa de cristal para que la adherencia

3.

4.

S€a mayor.

Vaya a digitalfactory.ultimaker.com para configurar su cuenta de Ultimaker y
anadir la Ultimaker 2+ Connect.
Descargue Ultimaker Cura de ultimaker.com/software e instalelo en su ordenador

Inicio de una impresion

1.

Abra Ultimaker Cura e inicie sesién en su cuenta para sincronizarlo con

la Ultimaker 2+ Connect. Si su impresora no esta conectada a Internet,
seleccione la Ultimaker 2+ Connect en la lista de impresoras que no estan
conectadas en red en Ultimaker Cura.

Cargue un modelo 3D en Ultimaker Cura y segméntelo con su

configuracion preferida

Envie la impresion a la Ultimaker 2+ Connect seleccionando el boton “Imprimir
mediante Cloud”.

@ También puede iniciar la impresién desde una memoria USB.

4.

Cuando haya finalizado la impresién y se haya enfriado la placa de impresion,
saque la placa de vidrio de la impresora y retire cuidadosamente la impresion
con una herramienta de raspado

Limpie la placa de cristal y coléquela sobre la placa de impresion para el
proximo trabajo de impresion
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2+ Connect

Tama pikaopas auttaa maarittamaan
Ultimaker 2+ Connect -laitteen
ensimmaista kayttokertaa

varten. Jatkuvasti laajenevan
materiaalivalikoiman kanssa
yhteensopiva Ultimaker 2+ Connect
sopii saumattomasti Ultimakerin
ammattimaisten 3D-tulostuslaitteiden
valikoimaan. Sita voidaan kayttaa
monenlaisiin tarkoituksiin, kuten
prototyyppien ja mallien valmistukseen.

@ Sailyta kaikki pakkausmateriaalit
mahdollista takuupalautusta varten.

Pakkauksen sisalto

Lisdavarusteet Kulutustuotteet Tyokalut

Lasilevy PLA Silver Metallic 750 g
Kelan pidin Liimapuikko Kuusiokoloavain 2,5 mm
Verkkomuuntaja Oljy Suuttimen jakoavain

ja virtajohto RENVE! Tulostuspaan
Ethernet-kaapeli kalibrointitydkalu
USB-muistitikku

Kalibrointikortti

0,4 mm:n suutin

Kuusiokoloavain 2 mm

Alkuperaisten ohjeiden kaannds

Turvallisuusilmoitukset

Tama pika-aloitusopas sisaltaa varoituksia ja turvallisuusilmoituksia.

@ Antaa lisatietoja, joista on hydtya tehtavan suorittamisessa tai joiden
avulla voidaan valttaa ongelmat.

/\ Varoittaa tilanteesta, jossa turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa materiaali- tai henkilévahinkoja.

Kayttoopas

@ Ennen kuin kaytat tata tuotetta, perehdy kaikkiin sen ominaisuuksiin
ja turvallisuuteen liittyviin tietoihin lukemalla kayttéohje.
Ultimaker 2+ Connect -kdyttdéopas on saatavilla useilla kielilla
sivustossamme osoitteessa ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Tuki

Saat tietoja teknisesta tuesta osoitteesta support.ultimaker.com
tai paikalliselta jalleenmyyjalta.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Alankomaat

+31 (0)88 383 4000
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Ultimaker 2+ Connect -tulostimen asentaminen

A\ Kun tulostin sijoitetaan hyllyyn tai poydalle, estad sen putoaminen asianmukaisilla varotoimilla.

1. Aseta kelapidike
takapaneeliin ja paina,
kunnes se napsahtaa
paikoilleen

m

4. Liita virtajohdon toinen
paa tulostimeen ja
toinen pistorasiaan

2. Avaa tulostuslevyn 3. Tydénna lasilevy
etupidikkeet, jotta tulostuslevyn
voit asettaa lasilevyn takapidikkeisiin.
paikalleen Sulje sitten etupidikkeet

A\ Laite taytyy liittdad maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, etta rakennuksen sahkéasennuksissa
on seka ylivirta- etta oikosulkusuojaus.

Toimet ennen ensimmaista kayttokertaa

1. Kytke Ultimaker 2+ Connect -tulostimen virta takana olevasta virtakytkimesta
2. Asenna Ultimaker 2+ Connect noudattamalla laitteen ndytéssa nakyvia ohjeita.
Tulostin opastaa sinut madaritysvaiheiden lapi

@ Levita lasilevylle ohut kerros liimaa paremman kiinnittymisen varmistamiseksi.

3. Siirry osoitteeseen digitalfactory.ultimaker.com, jossa voit maarittaa Ultimaker-
tilisi ja lisata Ultimaker 2+ Connect -laitteesi.

4. Lataa Ultimaker Cura osoitteesta ultimaker.com/software ja asenna se
tietokoneeseesi

Aloita tulostus

1. Kaynnista Ultimaker Cura ja kirjaudu tilillesi, jotta voit synkronoida Ultimaker
2+ Connect -laitteen. Jos tulostin ei ole yhteydessa Internetiin, valitse avaa
Ultimaker Curan muiden kuin verkkotulostimien luettelo ja valitse siita
Ultimaker 2+ Connect.

2. Lataa 3D-malli Ultimaker Curassa ja leikkaa se haluamillasi asetuksilla

3. Laheta tuloste Ultimaker 2+ Connect:een valitsemalla Tulosta pilven
kautta -painike.

@ Voit kaynnistaa tulostuksen myés USB-muistitikusta.

4. Kun tulostus on paattynyt ja tulostusalusta on jaahtynyt, poista lasilevy
tulostimesta ja poista tuloste varoen kaapimen avulla

5. Puhdista lasilevy ja aseta se takaisin tulostuslevylle seuraavaa
tulostustyo6ta varten
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. Traduction de la notice originale

Ultimaker
S

Messages de sécurité

Ce guide de démarrage rapide contient des avertissements et des consignes

Ce guide de démarrage rapide vous aidera @ Veuillez conserver tous les éléments de sécurité.

a configurer votre Ultimaker 2+ Connect d'emballage a des fins de garantie.

pour une premiére utilisation. @ Fournit des informations supplémentaires qui permettent d'effectuer
Compatible avec une gamme croissante une tache ou d'éviter des problémes.

de matériaux, I'Ultimaker 2+ Connect A\ Avertit d’'une situation qui peut causer des dommages matériels ou des
s'intégre parfaitement dans |'écosystéme blessures si les consignes de sécurité ne sont pas suivies.

d'impression 3D professionnelle

d'Ultimaker. Utilisez-la pour le prototypage Manuel d'utilisation

visuel, les modeéles conceptuels ou toute @ Avant d'utiliser ce produit, lisez le manuel d'utilisation pour connaitre
autre chose. toutes ses fonctionnalités et les informations relatives a la sécurité.
Vous trouverez le manuel d'utilisation complet de I'Ultimaker 2+
Connect (disponible en anglais et dans de nombreuses autres langues)

CO ntenu de I'em ba”age sur notre site Web : ultimaker.com/2plusconnect-manual.
Accessoires Consommables Outils
Assistance

Plateau en verre PLA Silver Metallic 750 g Tournevis Pour en savoir plus sur l'assistance technique, rendez-vous sur

Support de bobine Baton de colle hexagonal 2 mm support.ultimaker.com ou contactez votre revendeur local.

Adaptateur électrique Huile Clé hexagonale

et cable Graisse de 2,5 mm

Cable Ethernet Clé a buse Ultimaker

Clé USB Aide au calibrage de Stationsplein 32

Carte d'étalonnage la téte d'impression 3511 ED Utrecht

Buse de 0,4 mm Pays-Bas

+31 (0)88 383 4000
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Installer I'Ultimaker 2+ Connect

A\ Eninstallant l'imprimante sur une étagére ou une table, prenez les mesures
nécessaires pour éviter qu'elle ne tombe.

' |

Uttimaker ° |

N \
’

3. Glissez le plateau en
verre dans les attaches
a l'arriére du plateau de
fabrication, puis fermez
les attaches avant

1. Insérez le porte-bobine 2. Ouvrez les attaches
dans le panneau arriere a l'avant du plateau de
et poussez-le jusqu'a ce fabrication pour insérer
qu'il se mette en place le plateau en verre

111 ‘ ‘ i
ll\l

impérativement étre utilisée. Assurez-vous que
l'installation du batiment dispose de moyens dédiés pour

4. Branchezle cable
d'alimentation sur
l'imprimante et I'autre
extrémité a une prise
de courant

(2

la protection contre les surintensités et les courts-circuits.

Mise en place pour la premiéere utilisation

1. Allumez votre Ultimaker 2+ Connect a l'aide du commutateur situé a l'arriere de celle-ci

2. Configurez I'Ultimaker 2+ Connect en suivant la procédure de configuration présentée
sur I'écran de I'Ultimaker 2+ Connect. Limprimante vous guidera a travers les
différentes étapes

@ Appliquer une fine couche de colle sur le plateau en verre pour une meilleure
adhérence.

3. Rendez-vous sur digitalfactory.ultimaker.com pour configurer votre compte Ultimaker
et ajouter votre Ultimaker 2+ Connect

4. Téléchargez Ultimaker Cura sur ultimaker.com/software et installez-le sur votre
ordinateur

Lancez une impression

1. Lancez Ultimaker Cura et connectez-vous a votre compte afin de vous synchroniser
avec votre Ultimaker 2+ Connect. Si votre imprimante ne se connecte pas a Internet,
sélectionnez Ultimaker 2+ Connect dans la liste des imprimantes non connectées en
réseau dans Ultimaker Cura

2. Chargez un modele 3D dans Ultimaker Cura et découpez-le selon vos
paramétres préférés

3. Envoyez I'impression Ultimaker 2+ Connect en cliquant sur le bouton « Imprimer via
le cloud »

@ Vous pouvez également lancer une impression a partir d'une clé USB.

4. Une fois I'impression terminée et le plateau de fabrication refroidi, enlevez le plateau en
verre de l'imprimante et retirez soigneusement I'impression a l'aide d'un grattoir

5. Nettoyez le plateau en verre et remettez-le en place pour le prochain travail
d'impression
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Eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ultimaker
2+ Connect ittty Biztonsagi lizenetek

Ez az Utmutatd szamos figyelmeztetést és biztonsagi informaciot tartalmaz.

Ez a gyors Utmutatd segit az Ultimaker @ A garancia érvényesitéséhez 6rizze

2+ Connect eszkoz els6 hasznalataban. meg az 6sszes csomagoléanyagot. @ Tovabbi informacidkat nyujt a feladatok megoldasahoz, illetve a problémak
A bévul6 anyagvalasztékkal kompatibilis elkertléséhez.

Ultimaker 2+ Connect tokéletesen A\ Olyan helyzetre hivja fel a figyelmet, amely anyagi karhoz vagy személyi
illeszkedik az Ultimaker professzionalis séruléshez vezethet, ha nem tartjak be a biztonsagi el6irasokat.

3D nyomtatasi 6koszisztémajaba.

Vizualis prototipus vagy koncepciéterv

létrehozasara, illetve egyéb elképzelések Felhasznal6i utmutaté

megvaldsitasahoz is felhasznalhatd. @ Atermék hasznalata el6tt olvassa el a felhasznal6i kézikényvet, hogy
megismerje annak ¢sszes funkciéjat és a biztonsaggal kapcsolatos
informacidkat. Az Ultimaker 2+ Connect teljes felhasznaloi Utmutatéjat

M |t tarta I Maz a Csomag? (angol és szamos mas nyelven) megtalalja weboldalunkon:

ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Tartozékok Anyagok Eszk6zok
Uveglap PLA eziistmetal Imbuszcsavarhizoé (2 mm) Témogatés
Filamenttarto anyagtekercs (750 g) 2,5 mme-es imbuszkulcs Mdszaki tdmogatassal kapcsolatos tovabbi informacidkért keresse fel
Halézati adapter és kabel Ragaszté Favokakulcs az support.ultimaker.com oldalt, vagy forduljon a helyi viszontelad6hoz.
Ethernet-kabel Olaj Nyomtatéfej kalibracids
USB-adathordozé Zsir segédeszkoze
Kalibral6 kartya Ultimaker
0,4 mm-es fuvoka Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Hollandia

+31 (0)88 383 4000
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Az Ultimaker 2+ Connect Uzembe helyezése

A\ Ovatosan helyezze a nyomtatét egy polcra vagy asztalra tgy, hogy az eszkoz

ne essen le.

1. Helyezze az orsétartét
a készulék hatlapjaba,

és nyomja befelé a

tartdt, amig a helyére

nem pattan

m

4. Csatlakoztassa a
tapkabel egyik végét
a nyomtatéhoz, a
masikat pedig a
csatlakozéaljzathoz

\ ‘

\
|-

ry
3. Ovatosan csusztassa
az Uveglapot a
targyasztalra ugy, hogy
hatul a targyasztal
leszoritéiba akadjon,
majd zarja a targyasztal
eltlsé részén [évd
leszoritékat

2. Az uveglap
behelyezéséhez nyissa
ki a targyasztal elilsé
részén 1évé leszoritdkat

A Foldelt csatlakozdbaljzat hasznalata kotelezd. Ellenérizze,
hogy az épulet elektromos hal6zata tartalmaz-e tdlaram
és rovidzarlat elleni védelmet.

Beallitas az elsO0 hasznalat elott

Kapcsolja be az Ultimaker 2+ Connect eszkdzt a hatoldalan talalhaté
fékapcsoloval

Allitsa be az Ultimaker 2+ Connect eszkdzt a képernyén lathaté folyamatot
kovetve. A nyomtatd végigvezeti a szukséges miveleteken

@ Vigyen fel egy vékony réteg ragasztét az Uveglapra a jobb tapadasért.

3.

Nyissa meg a digitalfactory.ultimaker.com webhelyet az Ultimaker fidkja
beadllitasahoz, és adja hozza az Ultimaker 2+ Connect készlléket

Toltse le az Ultimaker Cura szoftvert az ultimaker.com/software oldalrél,
és telepitse azt a szamitégépére

Nyomtatas inditasa

1.

Inditsa el az Ultimaker Cura alkalmazast és jelentkezzen be a fidkjaba, hogy
szinkronizaljon az Ultimaker 2+ Connect készulékkel. Ha a nyomtat6ja nem
csatlakozik az internethez, Ultimaker 2+ Connect készulékét az Ultimaker Cura
szoftverben a halézatba nem kotdtt nyomtatok listajardl valassza ki

Toltsén be egy haromdimenziés modellt az Ultima Cura programba, és szeletelje
fel a modellt a kivant beallitasok szerint

A nyomatot a ,Nyomtatas a felhdn keresztil” gomb megnyomasaval kildje el az
Ultimaker 2+ Connect készuléknek

@ Masik megoldasként USB-adathordozordl is elindithatja a nyomtatast.

4.

A nyomtatas befejezése és a targyasztal lehllése utan vegye ki az Gveglapot
a nyomtatébol, és egy kapardeszkdz segitségével dvatosan tavolitsa el réla
a nyomatot

Tisztitsa meg az Uveglapot, és tegye vissza a targyasztalra a kdvetkez8
nyomtatasi feladathoz
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. Traduzione delle istruzioni originali

Ultimaker
S

2+ Connect

Questa guida di avvio rapido consente di @ Conservare tutti gli imballaggi ai fini
impostare la tua Ultimaker 2+ Connect della garanzia. @ Fornisce inoltre informazioni aggiuntive utili per I'esecuzione delle varie

per il primo utilizzo. Compatibile attivita o per evitare problemi.
con una gamma estesa di materiali, A Richiama l'attenzione su situazioni che potrebbero causare danni

la Ultimaker 2+ Connect si adatta materiali o lesioni personali se non si rispettano le istruzioni di sicurezza.

Messaggi riguardanti la sicurezza

Questa guida di avvio rapido contiene avvertenze e avvisi di sicurezza.

perfettamente all'ecosistema di stampa

3D professionale di Ultimaker. Utilizzala

per la prototipazione visiva, i modelli Manuale utente

concettuali o qualsiasi altro utilizzo riesci @ Prima di utilizzare questo prodotto, leggere il manuale utente per

a immaginare. conoscere tutte la funzionalita del prodotto e le informazioni relative
alla sicurezza. Il manuale utente completo di Ultimaker 2+ Connect &
disponibile in inglese e in molte altre lingue sul nostro sito web:

Contenuto de”a ScatOIa ultimaker.com/2plusconnect-manual.
Accessori Consumabili Strumenti
Supporto
Piano in vetro PLA Silver Metallic 750 g Cacciavite Per ulteriori informazioni sul supporto tecnico, visitare
Supporto bobina Colla stick esagonale da 2 mm support.ultimaker.com o contattare il rivenditore locale.
Adattatore di corrente Olio Chiave esagonale
e cavo Grasso da 2,5mm
Cavo Ethernet Chiave per ugelli Ultimaker
Chiavetta USB Supporto di calibrazione Stationsplein 32
Scheda di calibrazione testina di stampa 3511 ED Utrecht
Ugello da 0,4 mm Paesi Bassi

+31(0)88 3834000
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Installazione della Ultimaker 2+ Connect

A\ Quando si posiziona la stampante su uno scaffale o su un tavolo, adottare le misure
adeguate per evitare che cada.

' |

Uttimaker ° |

N \
’

1. Inserire il portabobina 2. Aprire i morsetti 3. Farscorrere il piano
nel pannello posteriore anteriori del piano in vetro nei morsetti
e spingere finché non di stampa per inserire posteriori del piano di
scatta in posizione il piano in vetro stampa, quindi chiudere
i morsetti anteriori

m

A\ E necessario utilizzare una presa di corrente con
un collegamento a massa. Accertarsi che I'impianto
dell'edificio disponga di dispositivi dedicati per la
protezione da sovracorrenti e cortocircuiti.

4. Collegareil cavo di
alimentazione alla
stampante e l'altra
estremita a una presa
di corrente

(2

Impostazione per il primo utilizzo

1.

Accendere la Ultimaker 2+ Connect utilizzando l'interruttore di alimentazione presente
sul retro

Impostare la Ultimaker 2+ Connect secondo il processo di impostazione visualizzato sul
display della stampante. Verranno mostrati tutti i passaggi

@ Applicare uno strato sottile di colla sul piano in vetro per una migliore adesione.

3.

4,

Andare su digitalfactory.ultimaker.com per configurare il proprio account Ultimaker e
aggiungere la propria stampante Ultimaker 2+ Connect
Scaricare Ultimaker Cura da ultimaker.com/software e installarlo sul computer

Avviare una stampa

1.

Avviare Ultimaker Cura ed effettuare l'accesso al proprio account per la
sincronizzazione con la stampante Ultimaker 2+ Connect. Se la stampante non &
connessa Internet, selezionare la Ultimaker 2+ Connect dall'elenco delle stampanti non
in rete in Ultimaker Cura

Caricare un modello 3D in Ultimaker Cura e sezionarlo con le impostazioni preferite
Inviare la stampa alla Ultimaker 2+ Connect selezionando il pulsante “Stampa

tramite Cloud”

@ In alternativa, & possibile avviare una stampa da una chiavetta USB.

4,

Una volta terminata la stampa e quando il piano di stampa si € raffreddato, estrarre
il piano in vetro dalla stampante e rimuovere con cura la stampa con uno strumento
per la raschiatura

Pulire il piano in vetro e riposizionarlo sul piano di stampa in modo che sia pronto
per il successivo processo di stampa
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Ultimaker
2+ Connect

Deze snelstartgids helpt u bij het instellen
van uw Ultimaker 2+ Connect voor eerste
gebruik. De Ultimaker 2+ Connect is
compatibel met een groeiende reeks
materialen en past naadloos in het
professionele 3D-printecosysteem van
Ultimaker. U kunt de printer gebruiken
voor het maken van visuele prototypen,
conceptmodellen of elk ander

redelijk doel.

Inhoud van de doos

Accessoires

Glazen plaat
Spoelhouder
Voedingsadapter en -kabel + Olie
Ethernetkabel + Vet
USB-stick

Kalibratiekaart

Nozzle van 0,4 mm

* PLA zilver metallic 750 g
 Lijmstick

@ Bewaar het volledige verpakkingsmateriaal
voor garantiedoeleinden.

Verbruiksartikelen Tools

Inbussleutel 2 mm
Inbussleutel 2,5 mm
Nozzlesleutel
Kalibratiehulpmiddel
printkop

Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

Veiligheidsboodschappen

Deze snelstartgids bevat waarschuwingen en veiligheidsinformatie.

@ Biedt aanvullende informatie voor de uitvoering van een taak of om
problemen te voorkomen.

A\ Biedt veiligheidsinstructies die essentieel zijn om materiéle schade
of letsel te voorkomen.

Gebruikershandleiding

@ Lees voordat u dit product gebruikt, de gebruikershandleiding
voor meer informatie over alle functies en veiligheidsgerelateerde
informatie. U vindt de volledige gebruikershandleiding van de Ultimaker
2+ Connect, in het Engels en in vele andere talen, op onze website:
ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Ondersteuning

Bezoek voor meer informatie over technische ondersteuning
support.ultimaker.com of neem contact op met een wederverkoper
in uw omgeving.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Nederland

+31 (0)88 3834000
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De Ultimaker 2+ Connect installeren

A\ Wanneer u de printer in een rek of op een tafel plaatst, moet u passende maatregelen
nemen om te voorkomen dat de printer valt.

5 s

" C
1. Plaats de spoelhouder 2. Opendevoorste 3. Schuif de glasplaat
in het achterpaneel platformklemmen om in de achterste
en druk totdat deze de glasplaat te plaatsen platformklemmen
vastklikt en sluit de

voorste klemmen

m

A\ U moet een geaard stopcontact gebruiken. Controleer
of de installatie van het gebouw is voorzien van speciale

voorzieningen die beveiligen tegen overspanning en
kortsluiting.

4. Sluit de kabel aan
op de printer en het
andere einde op een
stopcontact

(2

Instellen voor eerste gebruik

1. Schakel de Ultimaker 2+ Connect aan met de aan/uit-schakelaar aan de
achterzijde

2. Stel de Ultimaker 2+ Connect in volgens de instelprocedure op het display van
de Ultimaker 2+ Connect. De printer leidt u door de stappen

@ Breng een dun laagje lijm aan op de glasplaat voor een betere hechting.

3. Ga naar digitalfactory.ultimaker.com om uw Ultimaker-account in te stellen en
uw Ultimaker 2+ Connect toe te voegen

4. Download Ultimaker Cura van ultimaker.com/software en installeer het
programma op uw computer

Start een print

1. Start Ultimaker Cura en meld u aan bij uw account om te synchroniseren met uw
Ultimaker 2+ Connect. Als uw printer niet verbonden is met internet, selecteert
u uw Ultimaker 2+ Connect in de lijst met niet-netwerkprinters in Ultimaker Cura
2. Laad een 3D-model in Ultimaker Cura en slice het met uw voorkeursinstellingen
3. Selecteer de knop ‘Printen via cloud’ om de print naar de Ultimaker 2+
Connect te sturen

@ U kunt ook een print starten vanaf een USB-stick.

4. Als de print klaar is en het platform is afgekoeld, neemt u de glazen plaat uit
de printer en verwijdert u de print voorzichtig met een schraper

5. Maak de glasplaat schoon en plaats deze weer op het platform voor de volgende
printtaak
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D Pa e BaPa®
'.......... Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene
Ultimaker

2+ Connect

Denne hurtigstartveiledningen hjelper @ Av hensyn til garantien ma du ta vare
deg a gjere Ultimaker 2+ Connect klar til pa all emballasje. @ Gir deg ytterligere informasjon som hjelper deg a foreta en handling eller
forste gangs bruk. Ultimaker 2+ Connect unnga problemer.
er kompatibel med et stadig sterre A\ Advarer deg om en situasjon som kan forarsake materielle skader eller
utvalg av materialer, og passer semlgst personskader hvis sikkerhetsinstruksjonene ikke fglges.
innenfor Ultimakers profesjonelle
3D-utskriftsgkosystem. Bruk den til a
lage visuelle prototyper, konseptmodeller
eller andre ting du kommer pa. Bruksanvisning
@ Fer du bruker dette produktet, ber vi deg lese brukerveiledningen
for & leere om alle funksjonene til produktet og fa sikkerhetsrelatert

Sikkerhetsmeldinger

Denne hurtigstartveiledningen inneholder advarsler og sikkerhetsmerknader.

Innholdet i esken informasjon. Du finner den komplette brukerveiledningen for Ultimaker
2+ Connect, som er tilgjengelig pa engelsk og en rekke andre sprak,
Tilbehor Forbruksvarer Verktoy pa nettstedet vart: ultimaker.com/2plusconnect-manual.
Glassplate * PLA, selv-metallisk, 750 g + Sekskantet
Spoleholder * Limstift skrujern p& 2 mm Stotte
Stremadapter og kabel * Olje * Unbrakongkkel Vil du ha mer informasjon om teknisk stette, kan du ga til
Ethernet-kabel * Smgremiddel pa2,5mm support.ultimaker.com eller kontakte den lokale forhandleren din.
USB-minnepinne * Dysegkkel
Kalibreringskort + Kalibreringshjelp Ultimaker
0,4 mm dyse for skrivehode Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Nederland

+31 (0)88 383 4000
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Montere Ultimaker 2+ Connect

A\ Hvis du plasserer printeren pa en hylle eller et bord, ma du forsikre deg om at den

ikke kan falle ned.

1. Sett spoleholdereninni
bakpanelet, og trykk til
den smetter pa plass

m

4. Koble stremkabelen til
printeren og den andre
enden til en stikkontakt

2. Apne de fremre 3. Skyv glassplaten inn
klemmene pa i de bakre klemmene
byggeplaten for a sette pa byggeplaten,
inn glassplaten og lukk deretter de

fremre klemmene

A\ Duma bruke en jordet stikkontakt. Sjekk at bygningens

elektriske anlegg har vern mot overstrem og kortslutning.

Gjore klar til ferste gangs bruk

SlIa pa Ultimaker 2+ Connect med av/pa-bryteren pa baksiden

Gjer klar Ultimaker 2+ Connect i henhold til oppsettsprosessen pa skjermen til
Ultimaker 2+ Connect. Printeren vil lede deg gjennom prosessen. Printeren vil lede
deg gjennom prosessen

@ For & fa bedre hefteevne pafgrer du et tynt lag lim pa glassplaten.

3.

Ga til digitalfactory.ultimaker.com for a sette opp Ultimaker-kontoen din og legge til
Ultimaker 2+ Connect

Last ned Ultimaker Cura fra ultimaker.com/software, og installer programvaren

pa datamaskinen

Starte en utskrift

Start Ultimaker Cura og logg pa kontoen din for & synkronisere med Ultimaker
2+ Connect. Hvis printeren din ikke er koblet til internett, velger du Ultimaker 2+
Connect fra listen over printere som ikke er koblet til internett i Ultimaker Cura
Last inn en 3D-modell i Ultimaker Cura, og juster innstillingene etter behov
Send utskriften til Ultimaker 2+ Connect ved a velge «Print via Cloud» ("Print ut
via nettskyen”-knappen

@ Du kan ogsa starte en utskrift fra en USB-minnepinne.

4,

Nar utskriften er ferdig og byggeplaten avkjelt, tar du glassplaten
ut av printeren og fjerner utskriften forsiktig med et skrapeverktay
Rengjer glassplaten og legg den tilbake pa byggeplaten, slik at den
er klar til neste utskriftsjobb
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Ultimaker
2+ Connect

Ten krotki przewodnik pomoze Ci
skonfigurowac drukarke Ultimaker

2+ Connect do pierwszego uzycia.
Kompatybilna z coraz szerszg gamg
materiatéw drukarka Ultimaker 2+ Connect
idealnie wpisuje sie w profesjonalny
ekosystem drukowania 3D firmy Ultimaker.
Wykorzystaj jg do tworzenia wizualnych
prototypéw, modeli koncepcyjnych lub
czegokolwiek innego, co przyjdzie Ci

do gtowy.

Zawartos¢ opakowania

Akcesoria

Materiaty eksploatacyjne

@ Prosimy o zachowanie wszystkich
opakowan na wypadek koniecznosci
realizacji procedur gwarancyjnych.

Narzedzia

Szklana ptytka
Uchwyt na szpule
Zasilacz wraz z kablem
Przewdd Ethernet
Pamiec¢ USB

Karta kalibracji

Dysza 0,4 mm

PLA Silver Metallic 750 g
Klej w sztyfcie

Olej

Smar

Wkretak

szesciokatny 2 mm
Klucz imbusowy 2,5 mm
Klucz do dyszy

Przyrzad do kalibracji
gtowicy drukujacej

Ttumaczeniem instrukcji oryginalnej

Alerty bezpieczenstwa

Ponizszy krotki przewodnik zawiera ostrzezenia i uwagi dotyczgce bezpieczenstwa.

@ Dostarcza dodatkowe informacje pomocne w wykonaniu danego zadania lub
unikniecia problemow.

A Ostrzega o sytuacji, ktéra moze spowodowac szkody materialne lub obrazenia
uzytkownika, jesli instrukcje bezpieczenstwa nie bedg przestrzegane.

Podrecznik uzytkownika

@ Przed uzyciem tego produktu przeczytaj instrukcje obstugi, aby
poznac wszystkie jego funkcje oraz zdoby¢ informacje dotyczgce
bezpieczehstwa jego uzytkowania. Petng instrukcje obstugi urzadzenia
Ultimaker 2+ Connect w jezyku angielskim i innych jezykach mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowej:
ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Pomoc
Aby znalez¢ wiecej informacji na temat pomocy technicznej odwiedz
support.ultimaker.com lub skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Holandia

+31 (0)88 3834000
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Instalacja drukarki Ultimaker 2+ Connect Przygotowanie do pierwszego uzycia

A\ Instalujac drukarke na pétce lub stole nalezy ustawic ja tak, aby nie spadta. 1. Wiacz drukarke Ultimaker 2+ Connect za pomocg przetgcznika zasilania umieszczonego
z tytu urzadzenia
2. Zainstaluj Ultimaker 2+ Connect zgodnie z procedurg konfiguracyjng prezentowang

8 ol \ ‘ na wyswietlaczu drukarki Ultimaker 2+ Connect. Drukarka przeprowadzi Cie przez jej
Vo = / kolejne kroki
> 3 | y - \\ N @ Natdz cienkg warstwe kleju na szklang ptytke, aby uzyskaé lepszg przyczepnosc.
- .. o
m ¥ ) ,’\ 3. Przejdz do digitalfactory.ultimaker.com, aby skonfigurowac¢ konto Ultimaker i doda¢
swojg drukarke Ultimaker 2+ Connect
1. Zainstaluj wieszak 2. Otworz przednie zacisKki 3. Wsun szklang ptytke pod 4. Pobierz Ultimaker Cura z ultimaker.com/software i zainstaluj go na swoim komputerze
na szpule na tylnym platformy, aby zatozy¢ tylne zaciski platformy,
panelu i dociénij, az sie szklang ptytke a nastepnie zamknij
zatrzasnie na miejscu zaciski przednie

Rozpoczynanie drukowania

1. Uruchom Ultimaker Cura i zaloguj sie na swoje konto, aby zsynchronizowa¢ drukarke
Ultimaker 2+ Connect. Jesli drukarka nie ma potgczenia z Internetem, wybierz
N 1‘ Ultimaker 2+ Connect z listy drukarek niepodtgczonych do sieci w Ultimaker Cura
A Nalezy korzystac z gniazda zasilania z uziemieniem. 2. Zataduj model 3D w Ultimaker Cura i przetnij go zgodnie z preferowanymi ustawieniami
Upewnij sie, ze instalacja budynku posiada zabezpieczenia 3. Wyislij wydruk do Ultimaker 2+ Connect, klikajgc przycisk ,,Drukuj przez Chmure”
obcigzeniowe (bezpieczniki) i przeciwzwarciowe.

@ Alternatywnie mozna tez uruchomic¢ wydruk z pamieci USB.

4. Po zakonczeniu drukowania i ostygnieciu ptyty montazowej, wyjmij szklang ptytke

4. Podiacz kabel z drukarki i ostroznie wyciggnij wydruk przy uzyciu skrobaczki
zasilajacy do drukarki, 5. Wyczys¢ szklang ptytke i umies¢ jg z powrotem na platformie drukowania, aby
a jego drugi koniec do drukarka byta gotowa do nastepnego wydruku

gniazdka elektrycznego
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'....I.g.g.g Tradugao do manual original

Ultimaker
2+ Connect

Este guia de iniciacdo rapida ira ajuda- @ Para efeitos de garantia, conserve a
lo a configurar a sua Ultimaker 2+ embalagem e todos os seus elementos. @ Fornece informacgdes adicionais, Uteis para realizar uma tarefa ou evitar
Connect para a primeira utilizacao. problemas.

Compativel com uma gama cada vez A\ Adverte para uma situacdo suscetivel de poder causar ferimentos ou danos
maior de materiais, a Ultimaker 2+ materiais caso as instru¢des de seguranga ndo sejam respeitadas.

Connect integra-se na perfeicdo com o
ecossistema de impressao 3D profissional
da Ultimaker. Utilize-a para criar
protoétipos finais, modelos concetuais ou
basicamente qualquer outra aplicagao
que idealize.

Mensagens de seguranca

Este guia de instalagao rapida contém adverténcias e avisos de seguranca.

Manual do utilizador

@ Antes de utilizar este produto, leia 0 manual do utilizador para saber
mais sobre todas as suas funcionalidades e obter as informacdes
relacionadas com seguranca. Pode encontrar o manual do utilizador
Ultimaker 2+ Connect completo, disponivel em inglés e em muitos
outros idiomas, no nosso site: ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Conteudo da caixa

Ferramentas Suporte
Para obter mais informacdes sobre o suporte técnico, visite

Acessorios Consumiveis

Placa de vidro
Suporte de bobinas
Adaptador e cabo de
alimentacao

Cabo Ethernet
Dispositivo USB
Cartdo de calibragao
Bocal de 0,4 mm

+ PLA Silver Metallic 7509
* Tubo de cola

+ Oleo

* Lubrificante

Chave sextavada

de 2 mm

Chave sextavada

de 2,5 mm

Chave do bocal

Auxiliar de calibracao
da cabeca de impressao

support.ultimaker.com ou contacte o revendedor autorizado da sua area.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Paises Baixos

+31 (0)88 383 4000
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Instalar a Ultimaker 2+ Connect

A\ Ao colocar a impressora numa prateleira ou mesa, tome as medidas apropriadas para
evitar que a impressora caia.

. =
1. Introduza o suporte 2. Abra os grampos 3. Faga deslizar a base
de bobinas no painel frontais da base de vidro até aos
traseiro e faca pressdo de construcdo grampos traseiros da
até ficar encaixado para introduzir a base de construcdo e,

base de vidro em seguida, feche os
grampos frontais

m

A\ E necessario utilizar uma tomada elétrica com ligacdo a
terra. Certifique-se de que a instalacdo elétrica do edificio
possui meios especificos de protecdo contra sobrecargas
de corrente e curto-circuitos.

4. Ligue o cabo de
alimentacdo a
impressora e a
tomada de energia

(2

Configuracao para a primeira utilizacao

1. Ligue a sua Ultimaker 2+ Connect usando o interruptor de alimentacao na
parte de tras

2. Configure a Ultimaker 2+ Connect de acordo com o processo de configuragcao
apresentado no ecra da Ultimaker 2+ Connect. A impressora fornecera instrucdes
passo a passo

@ Apligue uma camada fina de cola na base de vidro para melhor aderéncia.

3. Aceda a digitalfactory.ultimaker.com para configurar a sua conta Ultimaker e
adicionar o Ultimaker 2+ Connect

4. Transfira o Ultimaker Cura da pagina ultimaker.com/software e instale-o no
computador

Iniciar uma impressao

1. Inicie o Ultimaker Cura e inicie sessdo na sua conta para efetuar a sincroniza¢cdo com o
Ultimaker 2+ Connect. Se a impressora nado estiver ligada a internet, selecione o Ultimaker
2+ Connect a partir da lista de impressoras nado ligadas a rede no Ultimaker Cura

2. Importe um modelo 3D no Ultimaker Cura e seccione-o de acordo com as defini¢cbes
preferidas

3. Envie aimpressao para o Ultimaker 2+ Connect ao selecionar o botao “Imprimir
através da cloud”

@ Em alternativa, pode iniciar uma impressao através de um dispositivo USB.

4. Ap0s a conclusdo da impressao e o arrefecimento da base de construgao, retire a placa
de vidro da impressora e remova cuidadosamente a impressdo com uma ferramenta
tipo espatula

5. Limpe/lave a base de vidro e coloque-a novamente na base de construgao para o proximo
trabalho de impressao
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Ultimaker
2+ Connect

B 3TOM KpaTKoM pyKOBOACTBE OMMCbIBaeTCA @ CoxpaHuTe BCO YNaKOBKY Ha C/y4ar
npoueaypa Hactporiku Ultimaker 2+ o6paLleHVsa No rapaHTUN.

Connect Ans NepBOro NCMNo/b30BaHMS.
CoBMeCTUMBIN C pacLUVPAOLWLNMCS
acCopTMMEHTOM MaTepuranos NPUHTEP
Ultimaker 2+ Connect opraHnyHo
BMNCbIBAETCS B MPOdEeCCOHaNbHYHO
akocuctemMy 3D-nedvatn Ultimaker. OH
MOXEeT MCMNOb30BaTbCA A5 BU3YaSlbHOMO
NPOTOTUMMPOBAHUS, CO3AaHUNSA
KOHLEeNTyanbHbIX MOAeNer N MHOTUX
ApYyrux 3agad.

KomnnekTauuns

MprvHapgneXxHocTn PacxopHble maTepuansl

CTeknsiHHas NnacTuUHa PLA, uBeT «cepebpucThiii
Jep>xxartesib KaTyLLKun MeTannank», 750 r
AganTep nUTaHuUs 1 kabenb Knei-kapaHaaLu

Kabenb Ethernet Macno

USB-HakonuTesib Cmaska

KannéposouHas kapTa

Conno 0,4 mm

NHCTpYMEHTBI

LLlecTturpaHHas
OTBEPTKa 2 MM
LLlecTUrpaHHbI KoY
Ha 2,5 Mm

Kntoy conna
YCTpolicTBO AN4
KannbpoBKun
rmeyaTaroLLer ro/sioBKU

MepeBOJ OPUrMHaNBHOIO PYKOBOACTBA

CoobLleHnss cncteMbl 6€30MacHOCTU

B 3TOM KpaTKOM pyKOBOACTBE COAEPXMUTCA PAj NpeAynpexAeHnin n npuMeYaHnii,
KacalLMxcs 6e30nacHOCTU.

@ MpepocTaBnsieT AONONHUTENbHYO NHGOPMALMIO, KOTOPAs MOMOXeT
BbINONHUTL 3ajavy v nsbexaTs Npobaem

A\ TMpeaynpexaaeT o cuTyauum, KoTopasi MOXeT MPUBECTM K MaTepuansHOMy
ylwiep6by uam TpaBMam B caydae HeCobntoAeHns MHCTPYKLUNI Mo
6e3onacHoCTu

PyKOBOﬂ,CTBO nosib3oBaTenid

@ nMepea ncnonb3osaHviem 3TOro NPoOAYKTa NPoUNTaliTe PyKOBOACTBO
NoNb30BaTens, YTobbl 03HAKOMUTBLCHA CO BCEMU ero GYHKLMAMMN
N TeXHWKOW 6e3onacHocTu. MosiHoe pyKOBOACTBO MOJib30BaTe N
Ultimaker 2+ Connect Ha aHINCKOM 1 APYTUX A3blkax NpeAcTaBaeHOo
Ha HaweM canTe: ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Moaaep>xka
JononHnTeNbHbIe CBEAEHUNS O TEXHUYECKOV NoAAep>KKe MOXHO MOAYUNTb
Ha Beb-caliTe support.ultimaker.com nan y MecTHOro gnctpmbbroTopa.

Ultimaker

Stationsplein 32

3511 ED Utrecht

The Netherlands (HnaepnaHgabl)
+31 (0)88 383 4000
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YctaHoBka Ultimaker 2+ Connect

A Ecnwv BbI YCTaHaBAMBaeTeE NPUHTEP Ha NMNOJIKE NN Ha CTOJ1e, HaAEXHO 3aKpenuTe ero,
yTOo6bI npeaoTBpaTUTb NageHne.

' \
Ultimaker [} |
S |

1 =l l
LT
1. BcTaBbTe gepxartenb 2. OTKpoliTe nepegHune 3. BcTaBbTe CTEKNIAHHYIO
KaTyLLKW B 3a/HI00 3aXUMbl NevaTHOM naacTyHY B 3aAHune
naHesb N HagaBuTe Ha NAacTUHBI, 3aXVMbl NeYaTHOM
Hero A0 LWenuyka 4YTO6bI BCTAaBUTb NAacTUHbI,

CTEKNAHHYI NNACTUHY 3aTem 3akpolite
nepeaHe 3aXnMbl

111 [
m
A Heob6xoaMMo ncrnonb3oBaThb PO3eTKYy C 3a3eM/ieHNEM.

Y6eanTtech, UToO B CUCTEME 34aHUS MMeeTCs 3aliMTa oT
neperpysKku no ToKy M KOPOTKOrO 3aMblKaHWS.

4. MoakntounTe Kabenb
NUTaHNA K NPUHTEPY,
a ApYrow ero KoHeL|
— K po3eTke

HacTpoirika nepej rnepBbim
NCMNoJiIb30BaHMEM

1. BkntouuTe Ultimaker 2+ Connect c NOMOLLbIO BbIK/OYATENSA NNTAHWSA Ha 3aAHel naHenu
2. Hactporite Ultimaker 2+ Connect, cnegys nowwaroBbiM MHCTPYKLUMAM Ha akpaHe Ultimaker
2+ Connect. Ha npuHTepe 6yayT NOKasaHbl MHCTPYKLUMN AN KaXAOMo 3Tana yCTaHOBKW

@ HaHecuTe Ha CTEKNTIAHHYHO MNacTNHY TOHKWUM Cnon Knes And I'Iyl—ILIJEI‘/JI aaresnn.

3. Mepenaute B digitalfactory.ultimaker.com, 4To6bl HACTPOUTL y4eTHY 3anuck Ultimaker v
AobaeuTb Ultimaker 2+ Connect

4. 3arpy3uTte Ultimaker Cura c Be6-carita ultimaker.com/software n yctaHoBuTe 3Ty
nporpaMmmy Ha CBOW KOMMbIOTEP

Hauyano neyaTtwm

1. 3anyctuTe Ultimaker Cura v BolignTe B y4eTHYH 3anucb ANa CMHXPOHM3auun ¢ Ultimaker 2+
Connect. Ecnv BaLw NpuHTep He noakatoveH K IHTepHeTy, BbibepuTe Ultimaker 2+ Connect B
crnncke HeceTeBbix NpuHTepoB B Ultimaker Cura

2. 3arpysuTte 3D-mogensb B Ultimaker Cura v pasgenuTte ee Ha C/IoW, UCMOJIb3Ys CBON HACTPOMKMU

3. HaxmuTe KHoMKy «leyaTb yepe3 0671ako», UTOObI OTMPaBUTL 3ajady nedaTtun Ha Ultimaker
2+ Connect

@ TakXe npegycMoTpeHa BO3MOXHOCTbL neyaTtu ¢ USB-Hakonutens.

4. Korga npuHTep 3aBepLUMT NeyaTb, jaliTe neyaTHol nnatdopme oCTbITb, 3aTEM BbITalMTe
CTEKNSAHHYIO NAACTUHY U3 NPUHTEpPA 1 OCTOPOXHO OTAE/INTE OT Hee HaneyaTaHHoe nsgenve
C MOMOLLbIO IONAaTKN

5. OuncTUTe CTEKNSHHYH NAACTUHY U BEPHUTE ee Ha MeYyaTHY NAacTUHy OXunaatb
cnejyroLLero 3asaHus neyatu
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Ultimaker
2+ Connect

Den har snabbstartsguiden hjalper dig
att konfigurera Ultimaker 2+ Connect for
forsta anvandning. Ultimaker 2+ Connect
ar kompatibel med ett vaxande utbud av
material och passar sémlost i Ultimakers
professionella 3D-utskriftsekosystem.
Anvand den till visuella prototyper,
konceptmodeller och allt annat du kan
tanka dig.

Forpackningen innehaller

@ Behall alla férpackningar for
garantiandamal.

Tillbehor Férbrukningsvaror Verktyg

Glasplatta

Spolhallare
Natadapter och natkabel * Olja
Ethernet-kabel + Fett
USB-minne

Kalibreringskort

0,4 mm munstycke

* PLA S silver metallic 750 g
+ Limstift

Sexkantskruvmejsel 2 mm
Sexkantsnyckel 2,5 mm
Munstycksnyckel
Kalibreringshjalp for
skrivhuvudet

Overséttning av bruksanvisning i original

Sakerhetsmeddelanden

Den héar snabbstartsguiden innehaller varningar och sakerhetsmeddelanden.

@ Tillhandahaller ytterligare information for att utféra en uppgift eller for att
undvika problem.

A\ Varnar for situationer som kan orsaka materiell skada eller personskada om
sakerhetsanvisningarna inte foljs.

Anvandarhandbok

@ Las anvandarhandboken innan du anvénder denna produkt och ta
reda pa alla dess funktioner och sakerhetsrelaterad information.
Anvandarhandboken till Ultimaker 2+ Connect pa engelska och manga
andra sprak finns pa var webbplats:
ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Support
Om du vill ha mer information om teknisk support, 6ppna
support.ultimaker.com eller kontakta den lokala aterférsaljaren.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Nederlanderna
+31 (0)88 383 4000
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Installera Ultimaker 2+ Connect

A\ Vidta atgarder sa att skrivaren inte faller ned om du placerar den pa en hylla eller ett bord.

1. Sattin spolhdllaren 2. Oppna byggplattans 3. Skjutin glasplattan
i den bakre panelen framre klammor for att till byggplattans
och tryck tills den skjuta in glasplattan bakre klammor och
klickar pa plats stang sedan de

framre klammorna

m

A Ett jordat natuttag maste anvandas. Kontrollera att
byggnadens elinstallation har skydd mot 6verstréom och
kortslutning.

4. Anslut natkabeln
till skrivaren och
natkontakteni
ett natuttag

Konfigurering for forsta anvandning

1. Satt pa Ultimaker 2+ Connect med strombrytaren pa baksidan
2. Konfigurera Ultimaker 2+ Connect enligt anvisningarna pa skarmen pa
Ultimaker 2+ Connect. Skrivaren leder dig genom stegen

@ Applicera ett tunt lager lim pa glasplattan for battre vidhaftning.

3. Gatill digitalfactory.ultimaker.com for att konfigurera ditt Ultimaker-konto och
lagga till din Ultimaker 2+ Connect

4. Ladda ned Ultimaker Cura fran ultimaker.com/software och installera
det pa datorn

Starta en utskrift

1. Starta Ultimaker Cura och logga in pa ditt konto for att synkronisera med
din Ultimaker 2+ Connect. Om skrivaren inte ar ansluten till internet valjer du
Ultimaker 2+ Connect i listan 6ver icke-natverksskrivare i Ultimaker Cura

2. Lasin en 3D-modell i Ultimaker Cura och skiva den med 6nskade installningar

3. Skicka utskriften till Ultimaker 2+ Connect genom att valja knappen for att skriva
ut via molnet

@ Det gar aven att skriva ut fran ett USB-minne.
4. Nar utskriften ar klar och byggplattan har svalnat, ta ut glasplattan ur skrivaren

och ta forsiktigt bort utskriften med ett skrapverktyg
5. Rengor glasplattan och lagg tillbaka den pa byggplattan for nasta utskriftsjobb
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Ultimaker
2+ Connect

Bu hizli baslangig kilavuzu Ultimaker

2+ Connect'Unuzu ilk kullanim i¢in
ayarlamaniza yardimci olacaktir. Genis
malzeme cesitliligi destegi sunan
Ultimaker 2+ Connect, Ultimaker’in
profesyonel 3D baski ekosistemine
sorunsuz bir sekilde uyum saglar. Cihazi
gorsel prototip, konsept modeller
olusturma veya akliniza gelen diger her
sey icin kullanabilirsiniz.

Kutudakiler

@ Urain garantisi igin lGtfen tum
ambalaji saklayin.

Aksesuarlar

Cam plaka

Makara tutucu

GU¢ adaptoéru ve kablosu
Ethernet kablosu

USB cubuk

Kalibrasyon karti

0,4 mm nozul

Sarf malzemeleri

* PLA Gumus Metalik 750 g
* Yapistirici

* Yag

* Gres

Araclar

Altigen tornavida 2 mm
Alyan anahtari 2,5 mm
Nozul anahtari

Baski kafasi
kalibrasyon destegi

Orijinal talimatlarin gevirisi

Guvenlik mesaijlari

Bu hizli baslangi¢ kilavuzu, uyarilar ve givenlik bildirimlerinden olusmaktadir.

@ Bir gérevin yerine getirilmesine veya Urunlerin sorunsuz kullanimina
yardimci ek bilgiler saglar.

A\ Guvenlik talimatlarinin takip edilmemesi durumunda maddi hasara
veya yaralanmalara yol acabilecek durumlara karsi uyarilar icerir.

Kullanim kilavuzu

@ Bu Grunud kullanmadan énce tim 6zelliklerini ve guvenlik ile ilgili bilgileri
6grenmek icin kullanim kilavuzunu okuyun. Tam Ultimaker 2+ Connect
kullanim kilavuzunu Ingilizce ve bircok dilde web sitemizde bulabilirsiniz:
ultimaker.com/2plusconnect-manual.

Destek
Teknik destek hakkinda daha fazla bilgi icin support.ultimaker.com adresini
ziyaret edin veya bolgenizdeki yetkili saticiyla iletisime gecin.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Hollanda

+31 (0)88 383 4000



http://ultimaker.com/2plusconnect-manual
http://ultimaker.com/support

Ultimaker 2+ Connect'in Kurulumu Ilk kullanim icin kurulum

A Yaziciy bir rafa veya masaya yerlestirirken, yazicinin dismemesi icin uygun énlemleri alin. 1. Arkasindaki guc¢ digmesini kullanarak Ultimaker 2+ Connect'inizi acin
2. Ultimaker 2+ Connect'i Ultimaker 2+ Connect ekranindaki kurulum islemlerine
gore ayarlayin. Yazici sizi adim adim yénlendirecektir

4 ) ~ g\ d @ Daha iyi yapisma saglamak icin cam plakaya ince bir tutkal tabakasi uygulayin.
< 1 y \\\ f 3. Ultimaker hesabinizi olusturmak ve Ultimaker 2+ Connect'inizi eklemek igin
. \ o digitalfactory.ultimaker.com adresine gidin

’\ 4. ultimaker.com/software adresinden Ultimaker Cura'yi indirin ve
bilgisayariniza yukleyin

1. Makara tutucuyu arka 2. Cam plakayi 3. Cam plakay! arka yap!

panele yerlestirin ve yerlestirmek igin plakasi kelepcelerine

yerine oturuncaya ondeki yapi plakasi kaydirin, ardindan én BaSkIyI ba§|atma

kadar itin kelepcgelerini acin kelepceleri kapatin

1. Ultimaker Cura'yi baslatin ve Ultimaker 2+ Connect'inize senkronize etmek icin
hesabinizda oturum agin. Yaziciniz internete bagl degilse Ultimaker Cura'daki
bagli olmayan yazicilar listesinden Ultimaker 2+ Connect'inizi segin
. ‘ 2. Ultimaker Cura'ya 3D bir model ytkleyin ve modeli tercihiniz dogrultusunda
“M dilimlere ayirin
A Topraklanmis bir elektrik prizi kullaniimahdir. 3. “Bulut Uzerinden yazdir” dugmesini secerek baskiyi Ultimaker 2+

Bina kurulumunda asiri akim ve kisa devre icin Connect’e gonderin
Ozel bir tesisat bulundugundan emin olun.

@ Alternatif olarak, bir USB ¢ubuktan da baski baslatabilirsiniz.

4. Baski bittiginde ve yapi plakasi sogudugunda cam plakayi yazicidan alin ve

4. Gug kablosunu yaziclya baskiyi bir kazima aletiyle dikkatlice ¢ikarin
baglayin, diger ucunu 5. Cam plakayi temizleyin ve bir sonraki baski isine hazirlamak igin tekrar yapi
bir elektrik prizine takin plakasina yerlestirin
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